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467599-2026 - Zadavani

Némecko — Sluzby odbornych lékaft — Arztliches Zweitmeinungsverfahren bei orthopadischen
Erkrankungen

OJ S 128/2026 07/07/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Sluzby
1. Kupuijici
1.1. Kupujici

Oficialni nazev: DAK-Gesundheit
E-mail: vergabestelle@dak.de
Pravni forma kupujiciho: Vefejnopravni subjekt ovladany ustfednim organem statni spravy
Cinnost vefejného zadavatele: Zdravotnictvi

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Arztliches Zweitmeinungsverfahren bei orthopadischen Erkrankungen
Popis: Gegenstand der Beschaffung ist die Erbringung eines unabhangigen arztlichen
Zweitmeinungsverfahrens bei orthopadischen Erkrankungen, einschliellich der Erstellung
schriftlicher Zweitmeinungsgutachten zur Beurteilung der Indikation und des Nutzens
empfohlener orthopadischer Operationen sowie der Risikobeurteilung einer medizinisch nicht
indizierten Indikationsausweitung auf der Grundlage von § 27b SGB V. Die Leistung umfasst
orthopadische Eingriffe, die Gegenstand der geltenden Richtlinie des Gemeinsamen
Bundesausschusses (G-BA) uber die Konkretisierung des Anspruchs auf eine unabhangige
arztliche Zweitmeinung sind, sowie erganzend weitere orthopadische Indikationen gemal der
Satzung der DAK-G.
Identifikator fizeni: dc936b5c-3fb9-4b07-bfaa-b1a633a27ce3
Interni identifikator: 1005099
Typ Fizeni: Jednaci fizeni s uvefejnénim / jednaci Fizeni
Rizeni se zrychli: ne
2.1.1. Uéel

Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 85121200 Sluzby odbornych lékarl

2.1.2. Misto plnéni
Zemé: Némecko
Kdekoli v dané zemi

2.1.4. Obecné informace
Dalsi informace: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYRXYT1YCZX1H# Keine
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje dlvodu pro vylou€eni: Oznameni
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Poruseni povinnosti stanovenych v ramci Cisté vnitrostatnich ddvodud pro vylouceni: Es wird
auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften
(insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgefihrten
Ausschlussgrinde gleichermalen.

Ugast na zloginném spol&eni: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die
geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur
alle nachfolgend aufgefuhrten Ausschlussgrinde gleichermalen.

Teroristické trestné €iny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi: Es wird auf die
Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die
§§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgeflihrten Ausschlussgriinde
gleichermal3en.

Prani penéz nebo financovani terorismu: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen
und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies
gilt fur alle nachfolgend aufgefuihrten Ausschlussgrinde gleichermalien.

Podvody: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden
Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle
nachfolgend aufgefuhrten Ausschlussgrinde gleichermalen.

Korupce: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden
Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle
nachfolgend aufgeflihrten Ausschlussgrinde gleichermalen.

Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Es wird auf die Vorgaben der
Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgefuhrten Ausschlussgrinde gleichermalen.
PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen
und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies
gilt fur alle nachfolgend aufgefuihrten Ausschlussgrinde gleichermalien.

Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfispévkl na socialni zabezpeceni: Es wird auf die
Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die
§§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgefihrten Ausschlussgrinde
gleichermalien.

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpist o ochrané Zivotniho prostfedi: Es wird
auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften
(insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgefihrten
Ausschlussgrinde gleichermalen.

Poruseni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpist: Es wird auf die Vorgaben der
Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgefuhrten Ausschlussgrinde gleichermalen.
PoruSeni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpisu: Es wird auf die Vorgaben der
Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgeflihrten Ausschlussgrinde gleichermalen.
Platebni neschopnost: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden
Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle
nachfolgend aufgefuhrten Ausschlussgrinde gleichermalen.

Majetek spravuje likvidator: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die
geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur
alle nachfolgend aufgefuihrten Ausschlussgrinde gleichermal3en.

Obchodni ¢innost je pozastavena: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die
geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur
alle nachfolgend aufgefuhrten Ausschlussgrinde gleichermalen.
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Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpist: Es wird auf die
Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die

§§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgefihrten Ausschlussgrinde
gleichermalien.

Vazné profesni pochybeni: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die
geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur
alle nachfolgend aufgefuhrten Ausschlussgrinde gleichermalen.

Dohody s jinymi hospodarskymi subjekty, jejichz cilem je naruseni hospodarskeé soutéze: Es
wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften
(insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgeflhrten
Ausschlussgrunde gleichermalen.

Stiet zajmu souvisejici s ucasti v zadavacim fizeni: Es wird auf die Vorgaben der
Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgeflihrten Ausschlussgrinde gleichermalen.
PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Es wird auf die Vorgaben der
Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgefuhrten Ausschlussgrinde gleichermalen.
PfedCasné ukonc&eni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: Es wird auf die Vorgaben
der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgeflihrten Ausschlussgrinde gleichermalen.
Zkresleni informaci, zadrZeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto fizeni: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen
und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies
gilt fur alle nachfolgend aufgefuihrten Ausschlussgrinde gleichermalien.

5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: Arztliches Zweitmeinungsverfahren bei orthopadischen Erkrankungen
Popis: Die DAK-Gesundheit schreibt im Wege eines Selektivvertrags nach § 140a SGB V i.V.
m. § 27b SGB V die Erbringung unabhangiger arztlicher Zweitmeinungsgutachten fur
orthopadische Eingriffe aus. Der Auftragnehmer Ubernimmt die vollstdndige Koordination des
Zweitmeinungsprozesses: Nach einem telefonischen oder digitalen Erstkontakt mit dem
Versicherten werden die medizinischen Unterlagen eingeholt, durch einen zugelassenen
Facharzt mit mindestens flnf Jahren Operationserfahrung nach Aktenlage bewertet und das
fertige Gutachten innerhalb von 3-5 Werktagen in einem Beratungsgesprach erlautert. Das
Gutachten enthalt eine evidenzbasierte Empfehlung, ob eine Operation medizinisch indiziert
oder eine konservative Behandlung vorzuziehen ist. Bei Abweichung vom Erstbefund kann auf
ausdrucklichen Wunsch des Versicherten ein Arzt-Arzt-Kontakt hergestellt werden. Der
Auftragnehmer stellt einen telefonischen Beratungsservice (Mo-Fr, 9-18 Uhr) sowie einen
Online- und Postweg bereit. Der Auftragnehmer liefert der DAK-Gesundheit monatliche
Reports auf Basis nicht-versichertenbezogener statistischer Kennzahlen. DarUber hinaus fuhrt
der Auftragnehmer anlassbezogen strukturierte Nachbefragungen der Versicherten zur
Qualitatssicherung und Evaluation durch, deren Ergebnisse in einem strukturierten
Evaluationsbericht aufbereitet und der DAK-Gesundheit zur Verfigung gestellt werden.
Vergutet wird eine Pauschale pro erstellter Zweitmeinung; der Rahmenvertrag hat eine
Laufzeit von zwei Jahren mit zweimaliger Verlangerungsoption um je ein Jahr.
Interni identifikator: 1005099

5.1.1. Ucel
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Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 85121200 Sluzby odbornych |ékafu

5.1.2. Misto plnéni
Zemé: Némecko
Kdekoli v dané zemi

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Doba trvani: 24 Mésice

5.1.4. Obnoveni
Maximalni po¢et obnoveni: 2
DalSi informace o obnoveni: Die DAK-Gesundheit ist berechtigt, die Vertragslaufzeit zweimal
um jeweils ein Jahr zu verlangern. Dies erfolgt durch einseitige schriftliche Erklarung. Die
Erklarung muss dem Auftragnehmer spatestens sechs Monate vor dem jeweiligen
Vertragsende zugehen.

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnik(i povéfenych realizaci
zakazky: Nevyzaduje se
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedk EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano
DalSi informace: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Profesionalni pojisténi proti riziku odpovédnosti
Popis vybéroveého kritéria: 2.1 Nachweis einer Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung -
Abgabe einer Eigenerklarung des Bieters, dass eine marktibliche Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung vorhanden ist, bzw. im Auftragsfall abgeschlossen wird und
diese wahrend der gesamten Vertragslaufzeit aufrecht erhalten wird (Nachzuweisen durch
Eigenerklarung: Anlage B2, Ziffer 2.1), Im Fall einer Bietergemeinschaft muss eine
entsprechende Versicherung von mindestens einem Mitglied oder alternativ von der
Bietergemeinschaft selbst vorhanden sein.

Kritérium: Reference na urcité sluzby

Popis vybéroveého kritéria: 3.1 Eigenerklarung uber geeignete Unternehmensreferenzen -
Abgabe einer Eigenerklarung tber geeignete Referenzen uber friher ausgeflhrte Auftrage,
die mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbar sind. Der jeweilige Referenzauftrag
muss - innerhalb der letzten funf Jahre (2020 - heute) erbracht worden sein, - von einer
gesetzlichen Krankenversicherung vergeben worden sein, - die Erbringung eines arztlichen
Zweitmeinungsverfahrens bei Erkrankungen nach § 27b Abs. 6 SGB V (ggf. auch im Rahmen
eines Vertrages nach § 140a SGB V) beinhalten und - fur mindestens zwolf Monate
ausgefuhrt worden sein. (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage B2, Ziffer 3.1). Es sind
mindestens 2 vergleichbare Referenzprojekte nachzuweisen

Kritéria budou pouzita k vybéru uchazecu, ktefi budou pozvani do druhé faze fizeni
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Véaha (body, pfesné): 1 000,00

Kritérium: Relevantni vzdélani a profesni kvalifikace

Popis vybérového kritéria: 3.2 Anforderungen an die begutachtenden Facharztinnen und
Facharzte - Abgabe einer Eigenerklarung des Bewerbers/von jedem Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft, dass - bundesweit einheitliche medizinische und facharztliche
Qualitatsstandards eingehalten werden und verpflichtet die Beschaftigten sowie
Kooperationsbeteiligte zur Einhaltung derselben, - spatestens zum Zeitpunkt der
Zuschlagserteilung alle Gutachterinnen und Gutachter, die mit der Gutachtenerstellung fur die
Versicherten der DAK-G betraut werden, mindestens die nachfolgenden Voraussetzungen
erfullen: - Sie sind als nach § 95 SGB V zugelassene Facharztinnen und Facharzte
ausgewiesene Fachleute in ihrem Fachgebiet. Sie arbeiten nach dem aktuellen
wissenschaftlichen Stand der medizinischen Erkenntnisse. - Sie haben mindestens 5-jahrige
(ganztagige oder vom Umfang her entsprechende Teilzeittatigkeit) Operationserfahrung und
Erfahrung in der konservativen und op-vermeidenden Therapie von orthopadischen
Erkrankungen nach Erwerb der Facharz-tanerkennung in dem fir den jeweiligen Eingriff
festgelegten Fachgebiet. - Sie weisen die regelmalige Teilnahme an Fort- und/oder
Weiterbildungsveranstaltungen nach und verfligen Uber eine Weiterbildungsermachtigung der
Landesarztekammer oder eine akademische Lehrbefugnis. - Sie sind unabhangig gemal} §
27b SGB V. - Sie beherrschen sehr gut die deutsche Sprache in Schrift und Wort. - Sie
verfugen Uber eine gultige Berufshaftpflichtversicherung. - Sie haben eine
Datenschutzerklarung des Auftragnehmers bzw. der Auftragnehmerin zum Umgang mit
Sozialdaten unterzeichnet. - Die eingesetzten begutachtenden Facharztinnen und Facharzte
erfullen Uber die gesamte Vertragslaufzeit die Voraussetzungen nach § 27b Abs. 2 Satz 2
SGB Vi. V. m. der Zweitmeinungsrichtlinie des G-BA (Nachzuweisen durch Eigenerklarung:
Anlage B2, Ziffer 3.2).

Kritérium: Relevantni vzdélani a profesni kvalifikace

Popis vybéroveého kritéria: 3.3 Qualifikation der Mitarbeitenden des Auftragnehmers bzw. der
Auftragnehmerin - Abgabe einer Eigenerklarung des Bieters/von jedem Mitglied einer
Bietergemeinschaft, dass innerhalb der eigenen Mitarbeitenden arztliches und medizinisch
geschultes Personal vorgehalten wird, das Fragen der Versicherten der DAK-G zu Gutachten
und/oder Therapieempfehlungen beantwortet. (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage
B2, Ziffer 3.3).

Informace o druhé fazi dvoufazového fizeni:

Minimalni poCet uchazedcu, ktefi budou pozvani do druhé faze fizeni: 5

Maximalni pocet uchazecu, ktefi budou pozvani do druhé faze fizeni: 5

Rizeni prob&hne v nékolika na sebe navazuijicich fazich. V kazdé fazi mohou byt uréiti
ucastnici vyfazeni

Kupuijici si vyhrazuje pravo zadat zakazku na zakladé ptvodnich nabidek bez dalSich jednani

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Lhita pro vyzadani dalSich informaci: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) vychodoevropsky
Cas, stfedoevropsky letni Cas
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRXYT1YCZX1H
/documents
Komunikaéni kanal ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYRXYT1YCZX1H
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5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky fizeni:
Predpokladané datum odeslani vyzev k podavani nabidek: 17/08/2026
Podminky podani:
Elektronické podani: PoZadovana
Adresa pro podani: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRXYT1YCZX1H
Jazyky, v nichz |ze podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
UchazeCi mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Lhuata pro doruceni zadosti o ucast: 04/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhu:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt nékteré chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
DalSi informace: Unvollstandige Angebote kdnnen vom weiteren Verfahren ausgeschlossen
werden. Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Bieter unter Setzung einer Frist und Einhaltung
der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht
verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Im
Ubrigen gilt § 56 Abs. 2 und 3 VgV.
Smluvni podminky:
PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programu chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se pInéni zakazky: "1.1 Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit: Abgabe einer
Eigenerklarung vom Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur Zuverlassigkeit gemaf
§§ 123, 124 GWB (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 1.1). || " "1.2
Eigenerklarung Mindestlohn und Tariftreue: Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter/jedem
Mitglied einer Bietergemeinschaft zur Einhaltung der Pflicht zur Zahlung des Mindestlohns und
zur Tariftreue (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 1.2). || " "1.3
Eigenerklarung zu Russlandsanktionen: Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter/jedem
Mitglied einer Bietergemeinschaft, von jedem benannten Nachunternehmer, dass die Art. 5k
Abs. 1 VO (EU) 833/2014 genannten Sachverhalte zu Russlandsanktionen eingehalten
werden (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 1.3). || "
Elektronicka fakturace: PoZzadovana
Bude pouzito elektronické objednavani: ano
Bude pouzita elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda bez obnoveni soutéze
Maximalni pocet ucastniku: 1
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém
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5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfislusna pro pfezkum: Vergabekammern des Bundes
Informace o Ihtach pro prezkum: § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni: DAK-Gesundheit
Organizace pfijimajici Zadosti o u¢ast: DAK-Gesundheit

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: DAK-Gesundheit
Registracni Cislo: DE811462382
Postovni adresa: Nagelsweg 27-31
Obec: Hamburg
PSC: 20097
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Hamburg (DE600)
Zemé: Némecko
E-mail: vergabestelle@dak.de
Telefon: +49 000
Internetova adresa: http://www.dak.de
Ulohy této organizace:
Kupuijici
Organizace poskytujici dalSi informace o zadavacim fizeni
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Vergabekammern des Bundes
Registracni Cislo: 000
Postovni adresa: Bundeskanzlerplatz 2
Obec: Bonn
PSC: 53113
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
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Telefon: +49 22894990

Internetova adresa: https://www.bundeskartellamt.de
Ulohy této organizace:

Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: ef6def64-4782-4fa0-945b-4e04e52a030e - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 03/07/2026 18:08:17 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 467599-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 128/2026

Datum zvefejnéni: 07/07/2026
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